. - - . A 3, t] 731
ﬁ Ministry for Diaspora Affairs AV¢7 mogaic THE TP TIVD IIDIOD  movn mivan avmnonn @

; b A A JEWISH AGENCY Y17
and Combating Antisemitism ATAYA israeuis asroao N? FOR ISRAEL L/Nj\))l m¥ana mYNIL DY W %

UNITYSHABBATF
NT] T 9E
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"WE ALL NEED GRACE; WE ALL NEED HUMAN TOUCH"

IN RECENT DAYS WE HAVE BEEN GOING THROUGH AN UNBEARABLY DIFFICULT
PERIOD— YET, AT THE SAME TIME, IT HAS BEEN ONE WHERE AM YISRAEL, THE
PEOPLE OF ISRAEL, LIVING IN BOTH ISRAEL AND THE DIASPORA, HAVE PROVEN
THEMSELVES TO BE IN THEIR FINEST HOUR. WE HAVE DISCOVERED ANEW THE POWER
OF SOLIDARITY ACROSS ALL SECTORS OF OUR PEOPLE, AND HOW THE POWER OF
GIVING AND ACTION CAN CONTRIBUTE TO OUR RESILIENCE AS A NATION. TONIGHT,
WE ASSEMBLE AS ISRAELIS AND JEWS FROM AROUND THE WORLD TO WELCOME THE
INCOMING SHABBAT. WE HOPE AND PRAY FOR THE WELLBEING OF THE KIDNAPPED
HOSTAGES, OF ALL THE RESIDENTS OF THE GAZA BORDER COMMUNITIES, WHEREVER
THEY ARE, AND FOR THE SAFE RETURN OF OUR IDF SOLDIERS TO THEIR HOMES!
SHABBAT SHALOM!

INDIVIDUALS, FAMILIES, GROUPS, ORGANIZATIONS, COMMUNITIES, OUR BROTHERS AND SISTERS IN
ISRAEL AND AROUND THE WORLD - ARE INVITED TO UPLOAD PHOTOS AND VIDEOS OF THE SHABBAT OF
UNITY, AND ATTACH THE HASHTAGS: ##N¥1_TN"1 UNITYSHABBAT4F
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Behold, how good and how pleasantitis  Q°V3 711210 7R 737
for brethren to dwell together in unity! 707 D3 DR NAY

Psalms 133 'R 2%p 09N

Israel has experienced a catastrophe on an enormous scale. Indeed, it is hard to imagine that another
Shabbat will soon begin. At the same time, the repetitive cycle that renews each week, with its
established rituals, provides a degree of comfort. These traditions act as a safe harbor in the midst
of this chaotic reality, offering much-needed breathing space. We invite you all to a special Kabbalat
Shabbat, that includes excerpts and songs that we hope will speak to the heart.

The Sabbath: Its Meaning for Modern Man

The meaning of the Sabbath is to celebrate time rather than space. Six days a week
we live under the tyranny of things of space; on the Sabbath we try to become
attuned to holiness in time. It is a day on which we are called upon to share in what
is eternal in time, to turn from the results of creation to the mystery of creation,
from the world of creation to the creation of the world.

(Abraham Joshua Heschel)

The woman pictured here is Inbal Lieberman-Rabin. When it all ends, this woman should win the
Israel Prize. The story of her heroism will go down in history for all time as part of Israeli folklore.
Inbal is the reason why one kibbutz in the entire Gaza border region — Nir Am — survived unharmed.
She was the first member of any kibbutz anywhere in Israel to realize what was happening and
raced from house to house, organized its standing guard unit, drew up a plan of defense for the
entire kibbutz, and instructed men where to wait along the kibbutz border fence. None of the
terrorists ever entered Nir Am: they were all eliminated before they reached it. A true heroine of
Israel.

(from a facebook post of Hanoch Daum, 10/10/2023)

*Inbal's heroic story is not unique. As the days go by, more and more stories of heroism of citizens, soldiers
and kitot konenut are revealed. Other settlements in the Otef survived due to their bravery.
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Lecha dodi likrat kala,
p'nei Shabbat n'kabelah

Shamor v'zachor b'dibur echad,
Hishmi'anu el ha’'meyuchad.
Adonai echad u’shmo echad;
'shem ul'tiferet v'I'tehila.

Likrat Shabbat I'chu v'nelcha,
Ki hi m’kor ha'bracha.

Merosh mi'’kedem n'sucha;

Sof ma'aseh b'mach’shava t'chila.

Yamin u'smol tifrotzi,
V'et Adonai ta'aritzi.

Al yad ish ben Partzi;
V'nism'cha v'nagila

Bo'i v'shalom, ateret ba'ala,
Gam b'simcha uv’ tzhala.

Toch emunei am sequla;
Bo'i kala, bo'i kala.
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Shalom Aleichem

Sha-lom a-lei-chem, mal-a-chei ha-sha-reit,
mal-a-chei el-yon,

mi-me-lech ma-I'chei ha-m'la-chim,
ha-ka-dosh ba-ruch hu.

Bo-a-chem I'sha-lom,mal-a-chei ha-sha-lom,
mal-a-chei el-yon,

mi-me-lech ma-I'chei ha-m'la-chim,
ha-ka-dosh ba-ruch hu.

Bar-chu-ni I'sha-lom, mal-a-chei ha-sha-lom,
mal-a-chei el-yon,

mi-me-lech ma-I'chei ha-m'la-chim,
ha-ka-dosh ba-ruch hu.

Tsei-t'chem I'sha-lom, mal-a-chei ha-sha-lom,
mal-a-chei el-yon,

mi-me-lech ma-I'chei ha-m'la-chim,
ha-ka-dosh ba-ruch hu.

SHIR LA'AHAVAH

Lyrics: Ayelet Tzioni & Gili Liber
Melody - Gili Liber

Yachad lev el lev

Niftach ve'nir'e et ha'or she'bashamaim
Yachad lev el lev niftach be'tikva la'ahava.
Ech shehalev niftach, chovek et ha'olam
uvikriya g'dolah lashir la'ahava.

Imru hakol efshar, ze lo me'uchar,
hashachar kvar ala, (zeh) zman la'ahava.

Yachad - lev el lev niftach venir'e, ta'or shebashamayim
Yachad - lev el lev niftach betikva - la'ahava.

Verak im na'amin, uvli shum da'awin,
baderech ha'ola, zeh shir la'ahava.

Yachad...

Prayer
Lea Goldberg

Teach me my God to bless, to pray

On the mystery of the withered leaf, on the splendor of
ripe fruit,

On the freedom to see, to feel, to breathe,

To know, to wish, to fail.

Teach my lips blessing and song of praise,
Renewing your time each morning, each night,
Lest my day today be as yesterday

Lest my day be for me simply habit
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Halelu-yah Betziltzelei shama

Halelu-yah Betziltzelei trua'a
Kol Haneshama, Tehalel-yah

Halelu-Yah
Psalms 150

Candle lighting

Baruch ata Adonai. Eluheinu
melech haolam, Asher kidshanu
bemitzvotav ve'tzivanu lehadlik

ner shel shabat

A Blessing from Kibbutz Mishmarot
David Atid

Blessed and welcome to you, o Sabbath,
welcome and blessed be you.
Pray bring with you tranquility,
The quiet calm after week-long,
motley, bustling toil,

A space in which to weave, in common or
alone, an infinity of dreams,

The time for forgiveness, to hear the beat
of each other’s hearts.

Shabbat, welcome in blessing; blessed be
your Creator, blessed be your light.
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KIDDUSH Lail shabat nw Yy wimyp

Vay'hi erev vay'hi boker yom hashishi. YV 01 P ”i171 207N
Vay'chulu hashamayim v'haaretz v'chol tz'vaam. :DR2Y \73.1 VIR D’TJ'L’J'I 153,1
Vay'chal Elohim bayom hash'vi m'lachto asher asah, Wy m:xbn ’D’:QJ‘I Di*a D"'IbN 53,1

Vayishbot bayom hash'vi mikol m'lachto asher asah.

Vay'varech Elohim et yom hash'vi-i vay'kadesh oto, T : : Lacd
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ki vo shavat mikol m'lachto asher bara Elohim laasot:
Baruch atah, Adonai Eloheinu,
Melech haolam, borei p'ri hagafen.

Baruch atah, Adonai Eloheinu, 147 7120

Melech haolam, asher kid'shanu T’n TIJ"I.'7N )11 -mN Tﬁa
b'mitzvotav v'ratzah banu, 1920 "5 X712 D‘?'IJ"I
v'Shabbat kodsho b'ahavah ,Db'll?'l -";n 'IJ"-I‘?N Kb -mx Tﬁ:

uv'ratzon hinchilanu, ﬂ;'@'l ’;13:3 ngv 1701xn3 13127)-“7 -wn:{

zikaron I'ma‘aseh v'reishit. Ki hu yom
t'chilah I'mikra-ei kodesh,
zecher litziat Mitzrayim. Ki vanu

11927 12°m37 118723 72082 WP
RIPNY? 1900 YKL 1YYn?

. o ; ; .
bacharta, v'otanu kidashta, mikol haamim. YT Nav] .07XN n3’¥ ? 121,97
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kodsh'cha b'ahavah uv'ratzon hinchaltanu. nava v
Baruch atah, Adonai, m'kadeish haShabbat.

A story of Tel Aviv, in the early days: Tel Aviv was a very small city, its streets merely deep roadways of
sand, without trees or gardens and parks. One day, the inhabitants of old Tel Aviv received news that
the British Colonial Minister, Sir Winston Churchill, would soon be coming to visit the city.

The mayor of Tel Aviv at that time was Meir Dizengoff. The City Council met to deliberate how they
should receive this distinguished visitor. Finally, after lengthy debate, the decision was made to
welcome him in the open air, on the main street (now, Sderot Rothschild) where there were already
plans to plant an avenue of trees all the way to the end of the road. However, the road was still
unsurfaced — just a bare sand thoroughfare, without any trees. The Councilors pondered the question
for a long time and eventually decided to plant a temporary series of trees, so that the road would
appear green and fresh. They searched until they found a grove of tall trees not far from the city, which
they uprooted and transported with caution. One day before the visit, these were planted along the
sandy route through which the senior minister would pass, and the "avenue” appeared.

When Sir Winston arrived, the inhabitants of old Tel Aviv crowded along the "tree-lined avenue." As the
crowd swelled, the pressure on the trees increased and, as the honored visitor was passing between
the rows of trees, the good citizens were pushed even further toward the precariously planted trees.
Suddenly, these began to topple and fall onto each other. Minister Churchill, walking down the center
of the avenue, witnessed this debacle and burst into laughter, remarking to Mayor Dizengoff: "You really
should know that, without roots, nothing can remain standing!”

(Amos Bar, Land of Legend)



On Tuesday, October 10, 2023, four days after the incursion of Hamas terrorists into Israel, Joe Biden, the
President of the United States of America, delivered a spine-chilling, powerful and emotional speech with
every word conveying strength of leadership. He concluded his remarks as follows:

"You know, just over 50 years ago — | was thinking about it this morning, talking with the Secretary of State, the
Vice President in my office and — over 50 years ago, as a young senator, | visited Israel for the first time, as a
newly elected senator.

And | had a long, long trip — or meeting with Golda Meir in her office just before the Yom Kippur War. And |
guess she could see the consternation on my face as she described what was being faced — they were facing.

We walked outside in that — that sort of hallway outside her office to have some photos. She looked at me and
with all of a sudden and said, "Would you like to have a photograph?” And so, | got up and followed her out.

We were standing there silent, looking at the press. She could tell, | guess, | was concerned. She leaned over
and whispered to me — she said, "Don't worry, Senator Biden. We have a secret weapon here in Israel" — my word
this is what she said — “We have no place else to go." "We have no place else to go."

For 75 years, Israel has stood as the ultimate guarantor of security of Jewish people around the world so that
the atrocities of the past could never happen again.”

Weekly Torah Portion

This week's Torah reading relates the story of Noah's Ark. In this portion, the entire world nearly becomes
extinct. A flood occurs, inundating the land mass, a calamity that takes place outside the Ark. Yet Noah and is
family take refuge and shut themselves up in the Ark to ensure the beginnings of a new world. According to
the Midrash, one of the creatures with them in the Ark is the phoenix, known as the 'sand-bird' in Hebrew or
‘urshina" in Aramaic. The Midrash relates that, every thousand years, a flame erupts from its beak, consuming
it, leaving only a tiny egg. When the eggshell cracks, the bird emerges and begins life anew.

The phoenix legend is not merely a metaphor today. We are witnessing the same miraculous resuscitation
before our very eyes, as men and women arise from the horrific atrocities they experienced to carry on their
lives. The State of Israel has possibly suffered the direst hour in our history — yet from this very hardship
many unigue social initiatives have materialized. Helping hands are stretching out to all from every directions.
An entire civil society has mobilized to save the day. We can see new worlds taking shape, rising from all the
pain and destruction.

The beginning of Bereishit, the Book of Genesis, reads: "And the Earth was unformed and void, and darkness
was upon the face of the deep" and immediately, in the next verse, it says, "Let there be light." A new world is
being formed from the chaos and emptiness that was forced upon us. We are all gradually moving towards
the darkness, with each of us making whatever contribution they can; together, we will ensure that light will
be restored. We can help the Israeli phoenix grow new feathers and assist Noah and his family to emerge
from the Ark and their panic room. We shall all reach the rainbow in the sky because we are in this together.

Ayala Deckel - Head of the secular Yeshiva - BINA



YACHAD

Lyrics: Shimrit Or
Melody: Kobi Oshrat

Od ned'a yamim tovim me'eleh
od ned'a yamim tovim pi elef
shorasheinu ya'amiku sel'a
kmo arazim bahar.

Od ned'a yamim tovim me'eleh

od namtik meimav shel yam hamelach,
kesadeh yarok achar hashelef
ke'eshed belev midbar.

Yachad - kol haderech

yachad - lo acheret

yad beyad noshit latov

she'od yavo, ba yavo.

Yachad - kol haderech

yachad - lo acheret

yachad ish el ish yiftach et levavo.

Rak im na'amin be'oz haru'ach
rak im na'amin velo nanu'ach
min hameitzarim el yam patu'ach
kemayim rabim nis'ar.

Rak im na'amin vadai natzli'ach
rak im na'amin vadai nagi'a
beyamim shel sa'ar baraki'a
ke'esh hatamid niv'ar.

Yachad - kol haderech...

Blessing over the bread

Barukh atah Adonai, Eloheinu, melekh
ha-olam hamotzi lechem min ha'aretz.

We will bless on the bread,
gift of human and soil.
May it never lack, and may we find joy
in the simple things - in the bread, the
home and the love of the heart.
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V'hu echad, v'eyn sheni I'hamshil lo, I'hachbira.
B'li reishit, b'li tachlit, v'lo ha'oz v’hamisrah.

Gesher Tsar me'od ¥ W)

Rabbi Nachman of Breslov
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yihyeh lanu ra ein davar zeh lo nora.
Amru et zeh kodem lefanai
zeh lo meshaneh, ani ve'ata neshaneh et ha'olam.



Prayer for the Welfare of the State of Israel

g
O, Rock and Redeemer of Israel,
Bless the State of Israel,
The first manifestation of the flowering of our redemption.
Shield it with Your lovingkindness,
And spread over it Your tabernacle of peace.
Bestow Your light and truth upon its leaders, ministers,
and advisors,
And offer them Your good counsel,
That they may walk in the path of righteousness, freedom
and integrity.
Strengthen the hands of all who defend our holy land
And grant them deliverance and life;
Ordain peace in the land
And eternal happiness to its inhabitants.
Visit blessing upon our brothers and sisters
of the House of Israel
In all the lands of their dispersion.
Plant in their hearts a love of Zion
And may their God be with every one of our people
That they might ascend to your city, Jerusalem.
Lead them, swiftly and upright, to Zion,
The abode that bears Your Name.
With Your spirit, shelter all the inhabitants of our land.
Remove from within us hate and enmity, jealousy and malice,

And plant in our hearts love and fellow-feeling, peace and
friendship.

Fulfill speedily the vision of your prophets:
“Nation shall not lift sword against nation,
Neither shall they learn war shall any more.” (isa. 2:4)

And let us say, Amen.
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Prayer for the Welfare of Soldiers in the IDF and the Captives

N

Our God in Heaven,

Strengthen our men and women soldiers and security
forces, standing guard over our land in the face of

“A nation of fierce countenance, that shall not regard the
person of the old, nor show favor to the young.” (peut. 28:50)

Grant them the spirit of courage, imbue them with the
understanding and strength to destroy, slay and cause to
perish our enemies whose “works are works of iniquity,
and the act of violence is in their hands.” (sa. 59:6)

Guard and preserve them from all trouble and distress,
every enemy and sorrow, from alldanger and serious injury,
and return them swiftly to our homes, safe and sound in
mind and body. May the words of the Bible be fulfilled
through them and through us, as is written, “Violence
(hamasl) shall no more be heard in your land, desolation
nor destruction within your borders; but you shall call your
walls Salvation, and your gates Praise.” (isa. 60:18)

Grant them, our God, salvation and crown them with
victory, for You have bestowed Peace on your Land.

Have mercy upon the broken-hearted whose loved ones
were shot and murdered like sheep to slaughter by the
hands of sons of despicability, and upon all the families of
those who have fallen in this conflict, as is written: “And
| will comfort them and make them rejoice from their
SOITOW." (Jer. 31:12)

May it be Your will that the fate of the missing shall soon
be known and that all the captives of Israel, hostages and
missing, shall return home to their loved ones speedily,
sound in body and mind, as is written: “to proclaim liberty
to the captives” sa. 611) “and your children shall return to
their borders.” (ser. 3117)

Now let us say, Amen.

,0NYV2Y 11T

NI 20 T DR I
D>7RIYA 1INV NIMD PYIRI
TV *13" 7192 1XINR MYN Y
TRT? D739 RY? K2 79N 012
D72 19 .G-n> o2 "2 K2 YN
TRYA? 0271 112RT 0N Y
IR IPDIR DR TARDY 72
onRn YD1 TR-"YYR DRy’
(-v1 myw) ,"DiID32

IR APIX) 77X 920 NI NY
DYN1 V1 VI NI90 )
D93 D°R2Y PRI 110
KPR 9 D3 D7) DYDI
onn TIY YRY-XY" 2Ny
T332 1391 TY 79w
TWYI PONIN AVIY’ DRI
(o wywr) "1200

N7 AYIY? TOR 0°NI7
Y183 D179 AN .07V 1iN¥
YR 37 "9 NI KA7
020 INXD MY M7 DPTR’
ningYn 9371 ,1712 *33 *T'3
:2IN22 ,N127YR2 D797
/D3N D°ANRY) AN

(XY 1n7)

271 7N YIPY 11X 07
129 92 12397 D17V

n"37 0TV D°9I000 ORI
7132 DNV 11N DY
0712Y7 XIP?" 21022 ,WDIN
0°32 129" (ko mwe) "7

JRR MR (0 mer) D137



ANpPNn

Q2K Y0 °PND1 DN

717’19 22722 7Y 22
PRIN PTIN VD)
TR MR N9
DI TN 1Y

AMPN ATAR KD 7Y
0’27 NIIY N2 Mpna
11¥IN2 *YDN DY NPT

D2V 1PX VIR



